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REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-GARONNE

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE
DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
BUREAU BE LENVIRONNEMENT

- ARRETE
218 7 autorisant le SIVOM de la Saudrune a
exploiter une plate-forme de compostage,

route de Portet 8 CUGNAUX

L.E PREFET DE LA REGION MIDI-PYRENEES,
PREFET DE LA HAUTE-GARONNE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le code de Venvironnement ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

Vu la loi n° 96-1236 du 30 décembre 1996 sur I’air et I"utilisation raticnnelle de I énergie ;

Vu le décret n® 53-578 du 20 mai 1953 modifié contenant la nomenclature des installations
classées ;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour l'application de la loi n°
76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de
P'environnement ;

Vi Parrété du 20 aofit 1985 relatif aux bruits émis dans environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement ;

YVu Iarrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis par les installations
classées pour la protection de I’environnement ;

Vu Iarrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi
quaux ¢missions de toute nature des installations classées pour la protection de
P"environnement soumises & autorisation ;

Vu la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de I"environnement ;

Vu la demande présentée par le SIVOM de la SAUDRUNE en vue d'obtenir 'autorisation
d'exploiter une plate-forme de compostage, route de Portet 8 CUGNAUX ;



Vu les plans annexés a la demande ;

Vu le proces-verbal de I'enquéte publique & laquelle il a été procédé du 20 décembre 2004 au
19 janvier 2005 par Monsieur Francis VAYSSE | commissaire enquéteur désigné a cet effet
par le président du tribunal administratif de Toulouse;

Vu 'avis émis par le conseil municipal de CUGNAUX, le 16 décembre 2005 ;
Vu I’avis émis par le conseil municipal de PINSAGUEIL, le 21 décembre 2005 ;

Vu I'avis émis par le conseil municipal de PORTET-SUR-GARONNE , le 13 décembre
2005 ;

Vu I'avis émis par le conseil municipal de ROQUES-SUR-GARONNE, le 20 décembre
2005 :

Vu I’avis émis par le conseil municipal de TOURNEFEUILLE, le 14 janvier 2005 ;
Les conseils municipaux de TOULOQUSE et VILLENEUVE-TCOLOSANE consuités ;
Vu I’avis émis par le Directeur Départemental de I’Equipement le 26 janvier 20035 ;

Vu Pavis émis par le Directeur Départemental de 1" Agriculture et de la Forét le 11 février
2005 ;

Vu I'avis émis par le Directeur Départemental des Services d’incendie et de Secours le
26 janvier 2005 ;

Vu I"avis émis par le Directeur Départemental du Travail, de I’Emploi et de la formation
professionnelle e 7 février 2005 ;

Vu Pavis émis par le Directeur régional de I’environnement le 15 février 2005 ;
Vu I’avis émis par le Secrétaire Geénéral pour les Affaires Régionales le 9 novembre 2005,
Le Directeur Départemnental des Affaires Sanitaires et Sociales, consulté ;

Vu 'avis émis par le directeur régional de l'industrie de la recherche et de I'environnement,
inspecteur des installations classées le 19 aotit 2005 ;

Vu I'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne dans sa séance du 21 septembre 2005 ;

Consicérant qu'aux ferimes de article L.512-1 du code de 'environnement, l'autorisation ne
peut éire accordée que si les dangers ou inconvéenients peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie 'arrété prefectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies
par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation
pour les intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement notamment la
commodité du voisinage, pour la santé, la securité [a salubrité publiques et pour Ja
protection de la nature et de 'environnement ;

Considérant également que les mesures imposées a l'exploitant, notamment en ce qui
conceme la collecte des eaux de lavage et de ruissellement, 1'évacuation des eaux usées, la
prévention de la pollution atmosphérique, ia limitation du bruit et la prévention des risques,
sont de nature a limiter les impacts de cette installation sur 'environnement.



Attendu que le projet d’arrété a été porté & la connaissance du SIVOM de la Saudrune le
28 septembre 2005 ;

Vu Ia lettre du STVOM de 1a SAUDRUNE en date du 10 octobre 2005 ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonne,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Le SIVOM de la SAUDRUNE est autorisé sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte, 2
exploiter sur ie territoire de la commune de CUGNAUX, les installations détailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Article 1.1.2.1. Suppression des prescriptions relatives & la compostiére

Le récépissé en date du 03 juillet 1996 relatif 2 la compostiére est abrogé.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non A la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexiié avec une
installation soumise & autorisation 2 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
l'établissement das lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |AS.A Libellé de la rubrigue (activité) Nature de I'installation Critére de Seuil | Unité | Volume | Unités du
DN classement du auforisé | volume
C critgre | dU © autorisé
critere
2260 A |Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, Broyage, concassage. puissance 200 kW 420 kw
ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage, criblage de produits installée

tamisage, bluiage, mélange, épluchage et organiques
décortication des substances végétales ¢f de tous
produits organiques naturels, 3 lexclusion des
activités visées par les rubrignes 2220, 2221, 2225 et
2226, mais v compris la fabrication d'aliments pour

I le bétail.
2170 iA Fabrication des engrais et supports de culture ajCompostage i capaciié de 16 | tjour 10 t/jour
partir de matiéres organiques Boues/déchets verts : production i

Boues : 13.6t/

Déchets verts : 12.2 /)

Total : 25,8 t/j

A (autorisation) ou & (Autorisation avee Servitudes d’utilité publique) ou D (déclaration), NC {non classé)




*

Yolume autorisé : €léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités
maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les instzllations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et licux-dits suivants :

Communes Parcelles
Cugnaux Parcelle N°29

Les istallations citées a l'article [.2.]1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES EIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les
travaux de réhabilitation 4 s fin d'exploitation reste inférieure a 15 000 m2.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arréié, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE D¥ L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas ét€ exploitée dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode dutilisation ou a leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auntorisation, est portée avant sa
réalisation A la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & {'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet gui powrra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justiftant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont suppertés par 1’exploitant.

ARTICLE L.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.54. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 1'établissement change d'exploitant, Ie successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'explortant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnes a {article L.511-1 du code de l'environnement.

Au moins un mots avant 1a mise a 'arrét définitif ou 6 mois avant la date d’'expiration de I'autorisation accordée pour des
installations autorisées avec une durée limitée, lexploitant notifie au Préfei la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation {ou de Fouvrage), ainsi qu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévies pour la remise en état du site et comportant notamment -



1. I'évacuation ou '¢limination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par l'ean
ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventueliement polluées,

3. linsertion du site de Tinstallation (ou de Touvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Ii peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur
ont été notifiés ;

29 Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvémients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les interéts vigés 4 Tarticle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de T'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années survant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage dune
installation classée que postéricurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit amrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CTIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous !

Dates Textes

13/07/79 | Loi relaiive  I"organisation du contrdle des matiéres fertitisantes et des supports de cultures

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

58/01793 | Arrété of ciroulaire du 28 janvier 1993 concemant Ja protection contre la foudre de certaines installations
clagsées.

30/04/96 | Circulaire relative a 1 épandage en agriculture de déchets provenant d’Installations classées pour la protection
de l'environnement

33701/97 | Décret relafif a la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les installations classées pour la
protection de T'environnement

08/12/97 | Décret relatif 3 1’épandage des boues issues des eanx usées

08/01/98 | Arrété fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues urbaines sur les sols agricoles

16/03/99 | Circulaire relative 4 1’ épandage des boues de station d’épuration urbaines

24712702 | Arréié relatif & la déclaration annoelle des émissions polluantes des installations classées soumises a
autorisation
70/06/04 | Aréts relatif au bilan de fonctionnement prévis par le déeret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de "urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire..

Lh



TITRE 2 - GESTION DE LETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, {'entretien et lexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ; :

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, [a salubrité publique, Pagriculture, la protection de la nature et de
Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes dexploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété. -

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établisserent dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants. .,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Uinstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenn en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le controle de P'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissions de rejet et leur périphérie dont 1'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,... ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immddiatement
porté 4 la connaissance du préfet par Iexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. BECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux ntéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de ['inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant 4 l'inspection des installations classées. 11 précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effsts 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 5 jours a Finspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE IVINSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,



- les plans tenus 2 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises 4 déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de 1a législation
relative aux installations classées pour la protection de I"environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres repertoriés dans le présent arrété | ces
documents peuvent étre informatisés. mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le sile durant 5 années au
minimuin.

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conceptior, Pexploitation et "entretien des installations de
maniére a limiter les émissions 4 1'atmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notapment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinernent Jeur fonction.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére  réduire & leur minimum les
durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniéres :
- 4 faire face aux variations de débit, terapérature et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a vn dépassement des valeurs limites fmposées, l'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en rédujsant ou arrétant les installations concemées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comporient explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et 2 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte,

Le bralage & lair libre est interdit a l'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & prowger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficaciié on feur frabulité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I"établissement ne soit pas 4 'origine de gaz odorants, susceptibles

&’ incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de conditions d'anagrobie dans des
bassins de stockage ou de waitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des
boues susceptibies d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoins ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres ef matiéres diverses

_ 1es voies de circulation et aires de siationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,



- les véhicules sortant de installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent éire prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bétiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démeontre, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion
{(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milien naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ces dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon 4 favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Fatmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque
la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz daus la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun morment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est confinue et lente.

1.es poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans Ia mesure du possible, captés 4 la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent
étre péurvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes a la norme NFX44032.

Ces points doivent étre aménages de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises powr faciliter I'intervention d'organismes extérieurs 3 la demande de
Inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou P'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {1013 kilopascals} aprés

déduction de la vapeur d'eau {gaz secs).

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent éire inférieures aux valeurs limites suivantes :

Condait tour de lavage
Mg/imm3 gh 2/ kg/an

H28 0.1
Mercaptans RSH (105
Azote iotal (0.1 6 144 525

Ammontac NH3 1 60 1440 5250
Amines R-NH 0.1 6 144 525
Aldéhydes et cétone 0.5 30 720 2628
Poussiéres 50 3000 72 GO0 262.8 i/an
CH4 1 50 3 000 72 000 262.8 t/an

Le débit maximal du rejet est de 60 000 m3/h.
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ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités aux quantités suivanies :

. . . Débit maximal
Origine de la ressource Consommation maximale annuelle : -
Horaire Journalier
Nappe phréatique 3 700 m3/an 8 m3/h 50 w3
Réseau public . . 90 m3/an § m3/h 50 m3{j

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT YEAUX
Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas e libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du
schéma d'aménagement et de gestion des saux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de discomnexion ou tout aufre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.3.1. Mise en service et cessation d'utitisation d'un forage en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des
nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de poliution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis 4 vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux
est établi par l'exploitant et transmis au Préfet. 11 synthétise le déroulement des travaux de forage et expose les mesures
de prévention de la pollution mises en ceuvre. '

Fn cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en comumunication de
nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui
est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service
d'un forage est portée A la connaissance du Préfet avec tous les ¢léments d'appréciation de Iimpact hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont camalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas d’accidents oil la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
détablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou éire détruits et e
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
eftluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainst
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Tlorigine et la distribution de 'ean d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I"implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,. .},

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),



~  les ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature {interne cu au
milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre 3 éire curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigoeur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de Fétablissement sont aériennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION PES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systdme doit permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
e  Faux météoriques,
¢  Haux sanitaires,
¢ Eaux issues de Ia lixiviation des composts,

¢ EBaux provenant du compostage des boues.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature d géner le bon fonctionnement des cuvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arréte. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejefs par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de i'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers le milieux de surface non visés par le
preésent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ¢t la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents agneux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues. exploitées et surveillées de
maniére 4 réduire au minimum les durdes d'indisponibilité ou 4 faire face aux variation des caractéristiques des etfluents
bruts (débit, température, composition,...} y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traiterment est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrété si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principauy paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux poliuées
sont mesurés périodiquement et portées sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
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Un registre spécial est tenu sur Jequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et

contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procedé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent eu{x) poini(sy de rejet qui présente(nt) tes

caractéristigues suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur
codifié par le présent arréte

Rejet dans la STEP

Rejet ROUSSIMORT

Réseau plavial

Coordonnées PK 908 484 998,284
Coordonnées Lambert X 521 771.32 X 52175275 X521 781.50
Y 137 390.45 Y 13749442 Y 137 310.79

Nature des eftluents

Eaux de process ef eaux de voirie
secteur compost

Eaux de toitures

Eaux de voirie

Diébit maximal journalies (m3/3) Pluies décennales : 475 m3/j 43.2 Pluies décennales : 58 m3/j
Débit maximal horatre {m3/h) Pluies décennales : 247 m3/h 1.8 Pluies décennales : 30 m3/Ah
Exutoire du rejet STEP Roussimort Reéseau public eaux pluviales
Traitement avant rejet Bassin  d écrétement  avec | Dégrilleur +

vanne d obturation

débourbeur/séparateur HC

STEP

Roussimort

Roussimort

Milien naturel récepteur ou Station de
traitement collective

Conditions de raccordement

Autres dispositions

Convention de raccordement Présence d’un obturateur

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :
- réduire autant que possible la perturbation apportée an milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de 'eau a proximité immédiate et & I'aval de celui-ci,
- nepas géner la navigation (le cas échéant).
IIs doivent, én outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat competent.

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du code de la santé
publique. Cette autorisation est transmise par l'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesures (débit, température, concentration en pelluants,...)

Ces poinis sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toufe sécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour [aciliter les interventions d'organistes extérieurs a la demande de
I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43.62.2 Section de mesure

Ces points soni implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Pamont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionmels au debit sur une durée de 24h, disposent
dlenregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETE
Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres {lottantes,



*

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou cdorants,
- de tous produits susceptibles de nuire a Ia conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables on
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages,

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivanies :
- Température : <30°C,
- pH: compris enire 5,5 et §,5,
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure 3 100 mg/Py/i.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre vacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des caux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur

épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Référence du rejet vers la station d’Epuration

Débit de référence Maximal - Moyen journalier : Moyen mensuel

Parametre Concentration maxtmale sur une Flux maximum journalier Flux moven mensuel (kg
période de 2 heures (mg/1) {kg/j) ou flux maximum ou flux spécifique moyen

spécifique mensuel

DCO g/l i0 32 32

DBOS g/l 5 14.4 14.4

MEST g/1 0.2 24 24

NH4 0.5 2.1 2.1

NTK g1 0.6 2.2 2.2

Pt mg/1 9.1 0.5 0.5

Pb mg/] 0.5 0.009 0.009

HC mg/l 10 (.2 0.2

Crmg/l 0.5 0.009 0.009

Cu mg/t 0.5 0.009 0.009

Zn et composés mg/l 2 0.035 0.035

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les instaliations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En Fabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur
dans les Hmites autorisées par le présent arrété.

H est interdit d'établir des ltaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'éire poilués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'sxploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : Roussimort

Débit de référence Maximai : 0.5 I4s Moyen journalier :

Parainetre Concentration instantanée (mg/1) Concentration movenne journaliére | Flux maximuin journalier (kg/i) ou
{mg/l) flux maximum spécifique

DCO 300 306 Ss objet

DBO3 m/t 100 100 Ss objet

HC mg/t 10 10 Ss objet

MEST myl 00 160 Ss objet
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4
obtenir des déchets valorisables ou de 1’énergie.

Les huiles usagées deivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Files sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du decret 94-609 du 13 juillet
1994 et de Particle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ow aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux méicoriques,
dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
PenvironnementEn particulier les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides ¢pandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

Uexploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. Il s’assure
que les installations visées a larticle L511-1 du code de Ienvironmement utilisées pour cette ¢limination sont
régulidrement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'INTERIEUR DE D’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans Uenceinte de
Iétablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise A jour des transporteurs utilisés par ’exploitant,
est tenue 4 fa disposition de I’inspection des installations classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon & ce que son fonctionnement ne puisse étre & I"origine de
bruits transmis par veie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans I’environnement par les
installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexdes 2 Ia
circulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations

classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de 1’établissement,
et susceptibles de comstituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du déeret n® 93-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son

application).
ARTICLE 6.1.3. APPARFEILE DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de comumunication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention cu au signalement d’incidenis graves
ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allanl  Emergence admissible peur la période
les zones a émergence réglementée de 7Tha22h, allant de 22h & 7h, ainsi que les dimanches
{incluant le bruit de I’établissement) sauf dimanches et jours fériés et jours férics
Supérieur 4 35 dB(A) et
inférieur ou égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 3 dB(A)
Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

A — Installations nouvelles

Les niveaux limites de bimit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de l'établissement les valeurs suivantes pour

les différentes périodes de la joumée :

6.2.2.1.1.1 PERIODES

6.2.2.1.1.2 PERICDE DE JOUR

{sauf dimanches et jours feriés)

Allant de 7h a 22h

6.2.2.i.1.3 PERIODE DE NUIT

{ainsi que dimaaches et jours {érids)

Allant de 22h & 7h

Niveau sonore limnite admissible

Limite de propriété Nord Ouest 70 dB(A) 60 dB(A}
Limite de propriété Sud Est 70 dB(A) 60 dB{A)
Habitation 66.5 dB(A) 64.6 dB(A)

Les émissions soncres dues aux activiiés des instaliations ne dolvent pas engendrer une £mergence supériears aux
valeurs admissibles {ixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones 4 émergence réglementée,
Les zones & émergence réglementée ainsi que les segments « limites de propriété et habitation » sont définis sur le plan

annexe au présent arréte.




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilite les mesures appropriges, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans Jes conditions normales d’exploitation, les situations transitoires
et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres I'exploitation.

11 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et fe maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

I'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donndes de sécurité prévues par
larticle R231-53 du code du travail. Les incompatibilités enire fes substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceavre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et l'exploitation des installations en tiennent compte.

1 *inventaire et ["état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifies par la réglementation en vigueur
sond constamment tenus a jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de P'établissement susceptibles d’étre a 1'origine d’incendie, d'émanaiions toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres
pocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potenticllement explosible, etc.) et les consignes a cbserver sont indiguées a
l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans
les plans de secours 57ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES
1’exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés

dans 1’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter lesdites

installations
1l transmet copie de cette information au Préfet et a I'inspection des installations classées. 11 procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de I"étude des dangers ou des mises & jours relatives a la définition des périmétres ou a la nature

des risques.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de Péiablissement. Les régles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cloniré sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de l'autre, et, le plus judicieusement places pour éviter d'éire EXPOosSEs aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérieur du site (chemins carrossables,...)
pour les moyens d'intervention.



Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrile des accés
Toute personne étrangere a ['établissement ne doit pas avoir libre acees aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
perscnnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré cn pennanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contréles a
effectuer.
Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que ui-méme ou une personne déléguée techniquement

compétente en matitre de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoins y compris
durant les périodes de gardiennags.

Article 7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50m,
- rayon intérieur de giration : [ lm,
- hauteur libre : 3,50m,
- résistance a la charge : 13 tonnes par essien.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les bétiments ou locaux susceptibles d'étre ['objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et
unités de I'installation, ou protégés en conséquence,

La salle de conirdle et les locaux dans lesquels sont présents des persomnels de fagon prolongée, sont implantés et
protégés vis a vis des nisques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que F'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3, INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations éleciriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail
et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises gui lui sont applicables.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les regles de 1'art et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre.

Le matérie]l électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 3 ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérnification de l'ensemble de I'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures comrectives prises.

Article 7.3.3.1. Zones ¢ atmosphére explosible
Les dispositions de larticle 2 de 'arrté ministériel du 31 mars 1980, portant réglemeniation des instzllations élecirigues
des ctablissements réglementés au titre de la iégislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'é4tablissement. Le
plan des zones 4 risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations

éleciriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1% janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
V'arrété ministériel précité,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.



ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur iesquelles une agression par la foudre peut étre & lorigine d'cvinements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des perscnnes ou 4 Ja
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de Tarrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 4 1a norme francaise C 17-100 ou 4 toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés
travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés
chacune des vérifications, Vexploitant adresse 4 l'inspection des installations classées une déclaration de conformité
signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cite
plus haut ainsi que de Findication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.5. SEISMES

Les installations présentant un risque important pour I'environnement sont protégées contre les effets sismiques
conformément aux dispositions définies par l'arrété ministériel du 10 mai 1993.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONSPORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien,...) font Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrées au systéme de gestion de Ia séourité. sont notamment définis © la
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche
normale, dans Jes périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrété, aprés des travaux de
modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que Finstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que
le procédé est maintenut dans les limites de sfireté définies par lexploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de Penvironnement et par les systdémes de gestion de Fentreprise, les
opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unijtés, tout fonctionnement en marche
dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurits, font I'objet d'une analyse de risque
préalable et sont assurées en présence d'un encadrement appropric.

La mise en service d'unités pouvelles ou modifiées est précédée dune réception des travaux atiestant que les
installations sont aptes a éire utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations dangereuses
ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Il convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de séeurite.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, direcie ou indirecte, dune personne nommément désignée par
{exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés
ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.
ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des mstaifations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et,
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
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- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété,
ainsi qu'un enirainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un enirainement périodique 3 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a
Fintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur e comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction
face au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones A risque
inflammable, explosible et toxiques sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions
de surveillance a adopter.

Les travaux dont l'objet d'un permis déliveé par une personne nommément désignée.

Article 7.4.5. 1. Contenu du permis de travail, de feu

{e permis rappelle notarmment ;

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la pature des dangers,

= le type de matériel pouvant étre utilisé,

«  les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, Ia mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.} mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les Heux
destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et l'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée ef attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de l'établissement
peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de scus-traitance ou de services extérieures 4 ’établissement interviennent pour tous fravaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de 1'établissement,

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles réalisés
par l'établissement.

En outre, daus le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’ assure :
- enpréalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations,
- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTSDESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS FOUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants pour la sécurité, Il identifie 4
ce titre les eéquipements, les parametres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une
dérive dans toutes les phases d’exploitation des installations (fonctionnement normai, fonctionnement transitoire,
situation accidentelle ...) susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour I"homme et Fenvironnement,

Cette liste est tenue 4 {a disposition de l'inspection des installations classées et réaulidrement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établil, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sireté de
fonctionmement des installations. 1! met en place des dispositifs permettant de maintenir ces parameétres dans les plages
de fonctionnement sfr. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceplibles de




sortir des plages de fonctionnement sfir, Le déclenchement de F'alarme entraine des mesures automatiques ou manuefles
appropriées 4 la correction des dérives.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de
fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies a l'origine de I'installation, et maintenues dans le temps.
Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent étre connue de Y'exploitant.

Les dispositifs sont congus de manidre & résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, a
l'exploitation et & Fenvironnement du systéme (choe, corrosion, ete.).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs sysiémes de transmission et de traitement de Il'information est
automatiquement détectée. L alimentation et la transmission du signal sont 4 sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de transmission sent congus pour permettre leur maintenance et de s'assurer
périodiquement, par test de leur efficacité,

Ces dispositifs sont contrblés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en ctat
de fonctionnement selon des procédures €crites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées,

En cas d'indisponibilité dun dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurité, Finstallation est arréiée et
mise en sécurité sauf si lexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie l'efficacite et la
disponibilité.

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer le personnel
de surveillance de tout incident et de metire en sécurité les installations susceptibles d'engendrer des conséquences
graves pour le voisinage et 'environnement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants de systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre anmulées ou rendues inopérantes
par action simple sur le systtme de conduite ou les organes concourant 4 la mise en sécurité, sans procédure
préalablement définis.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que Je personnel concemé ait immeédiatement connaissance
de toutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d’exploitation.

Les paramétres importants pour la séourité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et Squipes
d’alarme.

Ie dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle.

Sans préjudice de la protection de personnes, les salles de contrdle des unités sont protégées contre les effets des
accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permetire la mise en sécurité des instailations.

ARTICLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I'environnement sont munies
de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques a
BSSUTET.
Liimplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d’informer rapidement le personnel de tout
incident et prenant en compte notamment la nature et la localisation des instailations, les conditions météorclogiques.
ies points sensibles de I'établissement et ceux ds son environnement.
L'exploitant dresse Ia liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de I’installation,

- une mise en sécurité de I'installation selon des dispositions spécifiées par }exploitant,
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
Tout incident ayant enirafné le dépassement de I"un des seuils donne lieu & un compte rendu éerit tenu 4 la disposition
de l'inspection des installations classces.
La remise en service d'une installation arrétée 2 la suite d'une déiection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.
En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état de {onctionnement et
accessibles en toute circonstance.



b i

ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &lre mainfenus en service ou mis en position
de sécurité en cas de défaillance de ['alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.8. UTILITES DESTINEES A D’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant a Ia mise en sécurité ou
& Parrét durgence des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périediquement de
Iétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que Ie justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a
la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d’un volume supérieur 2
800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative & 1"étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
correspondant aux produits doivent &ire indiqués de fagon treés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont fe volume est an moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,

- 50% de la capacité des réservoirs associés.
Cetie disposition n’est pas applicable aux bassins de traiternent des eaux résiduatres.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est an moins
égale d:

- dans le cas de liguides inflammables, 3 exception des lubrifiants, 50% de la capacité totale es fiits,

- dans les auires cag, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle powrrait contenir, résiste & Pacticn physique et chimique des
fluides et peut &tre contrélée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d’obturation qui est

maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures ot effluents accidentels ne comportent
aucun moven de vidage par simple gravité dans le réseau d’assainissement ou le milien naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur enire le bord de la capacité et le somme du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d’&tre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangerenses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pellution (prévention d’un
lessivage par leurs eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envels et des odeurs)

pour les populations avoisinantes et environnement.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considerés comnie des substances ou
]

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de réteniion étanches et aménagces pour la récupération des

eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVUIRS
I’étanchéité du (ou des} réservoir(s) associé(s) & ta rétention doit pouvoir &tre contrdlée 4 tout moment,

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre imstallées 4 Iabri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux aclions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d’intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d’arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
P’environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

1 exploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
P évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte,

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS — CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 1’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matidres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 4 Uintérieur de établissement est effectué avec les précautions necessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfics) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pur la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment en enapécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourva d’une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techmiques que requiert leur mise en euvre quand celles-ci conditionnent la sécurite.

ARTICLE 7.6.8. ELIVINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, Jeur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALES PES MOYENS

I'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de Iutte contre Fincendie fait Fobjet d'un plan de sécurité établi par P'exploitant en Haison avec
les services d’incendie et de secours.
L établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le persomnel en cas daccident. Leur
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emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans 1’étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques,

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont mainfenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de P'inspection des instaliations classées, de T'exécution de ces dispesitions. 1l
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu A la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires dun type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de
toute personne

- de surveillance,

- ou ayant & séjourner a l'intérieur des zones toxiques.
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des
circonstances accidentelles.
Une réserve d’appareils respiratoires d’intervention (dont les masques autonomes isolants) est disposée dans au moins
deux secteurs protéges de I"établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement devra disposer de moyens de lutfe contre 'incendie adaptés aux risques 4 défendre, et au minimum les
moyens définis ci-aprds ;
- un réseau fixe d’eau incendie protégé contre le gel et alimenté par un poteau d’incendie ; ce réseau est an
minimum constitué par des canalisations en 100 mm de diametre.
- Le poteau d’incendie est mum de raccords normalisés et adaptés aux moyens d’intervention des services
d’incendie et de secours. Le bon fonctionnement de ces prises d’sau est périodiquement contrélé.
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques doivent 8tre judicieusement répartis dans
Pétablissement et notamment 2 proximité de dépdts de manieres combustibles et des postes de chargement et
de déchargement des produits et déchets.

Les canalisations constituant le résean d'incendie sont calculées pour obtemir les débits et pressions nécessaires en
wimporte quel emplacement.

Dans le cas d’une ressource en eau incendie extérieure 3 1’établissement, exploitant s’assurer de sa disponibilité
opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et’ou dans les procédures et instructions de travail, tenuves
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualifatives et gquantitatives des matiéres mises en euvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'@ure & lorigine d'un sinistze pouvant avolr des conséquences direcies ou indirectes sur
l'environnement, la sécurit publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de {'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notamment les conditions d’évacuation des déchets et cavx souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction  utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

22




ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en auvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
drappel des secours extérieurs auxquels T'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
'application de ces consignes.

1'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site
et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout
moment en cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & Fétablissement collecte sans délat les alertes émises par le personnel 4 partir des postes fixes
et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 la gestion de Valerte.

1l déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai les
personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permetiant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniere qu'en aucun cas la
distance & parcourir pour atieindre un poste & partir d'une instailation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux,...) sont réservés exclusivement a lIa
gestion de 'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secows retenu au POL

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du
vent, sont mis en place a proximité de 1installation classée autorisée susceptible d'émettre 4 I'atmosphére des substances
dangereuses en cas de dysfonctionnement.

L’é&tablissement est muni d’une station météorologique permettant de mesure la vitesse et la direction du vent, ainsi que
la temapérature. Ces mesures sont reportées en salle de contrdle.

Les capteurs de mesure des données météorologiques sont secourus. Les capteurs météorologiques peuvent &tre
communs a plusieurs installations.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.7.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

L’exploitant constitue 4 ce titre un dossier « LUTTE CONTRE LA POLLUTIN ACCIDENTELLE DES EAUX » qui
permet de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en
ceuvre peuvent porter atteinte a Ienvironnement lors d’un rejet direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- 1a définition des zones risquant d’étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d’entrainer des
conséquences sur Ie milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants a metire en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cefte
pollution,

- les méthodes d’analyses ou d’identification et organisines compéients pour réaliser ces analyses,

- Tensemble de ces documents est régulidrement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances
et des techniques.

Article 7.7.7.2. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d’assainissement susceptibles de recueillir ensemble des eaux polluées lors d’un accident ou d’un incident
sont accordés a un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d’une capacité minimum de 200 m3 avant
rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par article 4.3.11. traitant des eaux pluviales
susceptibles d’étre polludes.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, efc. est
collecié dans un bassin de confinement d’une capacité minimum de 200 m3, équipé d’un déversoir d’orage placé en
téte.

Les bassins, qui peuvent étre confondus auquel cas, leur capacité tient compte & la fois du volume des eaux de pluie et
d’arrosage d’un incendie majeur sur le site.
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Ils sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d’utilisation. Les organes de commande
nécessaire & leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

TITRE § - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS DE LETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE 8.1.1. EFANDAGES AUTORISES

L ’exploitant est autorisé a pratiquer 1’épandage des ses déchets et/ou effluents conformément & Parrété préfectoral du
24 septembre 2001 autorisant a réaliser I"épandage, ou 4 évacuer le compost de boues obtenu en tant que matiére
fertilisante dans le cas ol celut-ci est conforme 4 la norme AFNOR NFU 44095,

Article 8.1.1.1. Régles générales
L’épandage de déchets ou efffuents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par arrété du
7 janvier 2002,

En particulier ’épandage ne peut &tre réalisé que si des contrats ont €& établis entre les parties suivantes :
~  Producteur de déchets ou d’effluents et prestataire réalisant 1" opération d’épandage,
- Producteur de déchets ou d’effluents et agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

Article 8.1.1.2. Origine des déchets etiou effluents d épandre

Les déchets ou effluents & épandre sont constitués exclusivement de compost conformes a la norme NFU 44-095 et aux
critéres d’acceptabilité complémentaires fixé par le SIVOM de [a SAUDRIUNE.

Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d’étre épandu.

Article 8.1.1.3. Traitement de déchets et/ou effluents i épandre

Article 8.1.1.4. Caractéristiques de 'épandage
Les composts a épandre présenteront les caractéristiques suivantes ;

e Maturité (rapport C/N >13),

e PH compris entre 6.5 et 7.5,

s Siccité > 60 %,

e Abgence d’éléments grossiers (< 35 mum),

e (Critéres d’acceptabilité selon paramétres :

Paramétres Critéres d'acceptabilité
(mgkg M8
Cadmium [
Chrome 240
Cuivre 500
Mercure 4
Nickel 120
Plomb 360
Zine 1200
Arsenic 36
Cr+Cu+Zn+Ni 4000
Total PCB 0.8
Fluoranthéne b
Benzo(b)fluoranthene 2.5
Benzo{a)pyréne E
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Articie 8.1.1.5. Quantité maximale annuelle d épandre & Phectare

Les doses d’apport sont déterminées en fonction

e du type de culture et de I"objectif réaliste de rendement,

¢ des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-¢lémenis,
tout apports confondus.

e des teneurs en éléments fertilisants dans les sols, les effluents et tous les autres apports,
e des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents & épandre,
e de I’état hydrique du sol,

s de la fréquence des apports sur une méme année ou a I’échelle d'une succession de cultures sur
plusieurs années,

e du contexte agronomique et réglementaire local (programme d'action).
Elles ne doivent pas dépasser, compte tenu des autres apports fertilisants et toutes origines confondues, les quantités

maximales sulvantes :

Eléments traces :

Eléments Concgntrntion
{mg/kg MS)
M étalliques/organiques Cadmium 3
Chrome 120
Cuivre 300
Mercure 2
Mickel 60
Piomb 180
Zinc 600
Arsenic i3
Cr+Cut+Zn+Ni 4000
Total PCB 0.8
Fluoranthéne 4
Benzo(bj{fluoranthéne 2.5
Benzo(a)jpyréne 3

Article 8.1.1.6. Dispositifs d’entreposage et dépéts temporaires

Les dispositifs permanents d’entreposage de déchets et/ou & effluents sont dimensionnés pour faire face aux périodes ot
I’épandage est soit impossible, soit interdit par 1’étude préalable.

Les volumes de stockage sont les suivants :
e Trémic tampon boues : 40 m’,
e Trémie co-production : 20 m’,
e Fermentation et maturation : 3 000 m’ i
¢ Stockage découvert nécessaire est au minimum de ! 600 m* sur 3 métres de hauteur.

Ils doivent étre étanches et aménagés de sorte 4 ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le voisinage,
ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entrsposage est interdit.
Les ouvrages d’entreposage a I'air libre sont interdits d’accés au tiers non autorisés.

.,

Le dépét temporaire de déchets et/ou d’effluents, sur la parcelle d’épandage et sans fravaux d’aménagement n’est pas
autorisé.

Article 8.1.1.7. Epandage

Période d’interdiction

L’épandage est interdit en fonction de critéres saivants

- pendant les périodes ou le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des déchets
solides,

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes on il existe un risque d'inondation,



- en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées,
- sur les terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ
d'épandage,
- al'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents sont susceptibles
de contenir des micro-organismes pathogénes.
Modalités

Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les €léments fertilisants contenus dans les déchets
ef/on effluents et d’éviter toute pollution des eaux.

Les périodes d’épandage, dans la limite de celles antorisées, et leg quantités épandues sont adaptées de maniére :

- & assurer Papport de éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des apports
de toute nature, v compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

- & empécher la stagnation prelongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage. une
percolation rapide ;

- a empécher Paccumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa structure ou de
présenter un risque écotoxique ;

- aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu’en aucune circonstance, ni [a stagnation prolongée sur
les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage, ni une percolation rapide vers les nmappes d’eau
souterraine ne puissent se produire. A cet effet, la détermination de la capacité de rétention en eau ainsi que le taux de
saturation en eau sera effectuée pour les sols, par parcelles ou groupes de parcelles homogénes du point de vue
hydrique.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de "article L 1321-2 du Code de la Santé Publique, 'épandage de
déchets et/ou d’effluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau de Pannexe ViI-b de 'amété
ministériel du 2 février 1998,

Programme prévisionnel annuel

L’exploitant établit un programme prévisionnel annuel d’épandage, en accord avec les exploitants agricoles, au plus
tard un mois avant le début des opérations concernées.

Ce programume prévisionnel est tenu a la disposition de 'inspection des installations classées.

TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ETY OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, Pexploitant définit et
riet en ceuvre scus sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programume
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et [a fréquence de cette surveiilance pour tenir compie des
évolutions de ses installations, de lewrs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement. L'exploitant déerit dans un document tenu & la disposition de Pinspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a4
l'inspection des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme e nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes érnissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s’assurer du bon fonctionnement des dispositifs
de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive),
I’exploitant fait procéder & des mesures comparatives, sefon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un




orgapnisme extérieur différent de Dentité qui réalise habitucllement les opérations de mesure du programme
d’autosurveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de I'inspection des mnstallations
classées pour les parameétres considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par Iinspection des installations classées en
application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de Penvironmement. Cependant, les contrdles
inopinés exécutés a la demande de I'inspection des installations classées penvent, avec Vaccord de cette derniére, se
substifiuer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE ID’AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d’eau de nappe ou de surface sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé mensuellement.

Les résultats sont portés sur un registre.
ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DE I’EPANDAGE

Article 9.2.2. 1. Cahier d’épandage
1. exploitant tient & jour, un cahier d’épandage, qui sera conservé pendant une durée de dix ans.
Ce cahier comporte les informations suivantes :

- les guantités de déchets et/ou effluents épandus par unité culturale,

- les dates d’épandage,

- les parcelles réceptrices et leur surface,

- les cultures pratiquées,

- e contexte météorologique lors de chaque épandage,

- P’ensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et sur fes effluents et/ou déchets, avec les dates de
prélévements et de mesure, ainsi que leur localisation,

- Tidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d’épandage et des analyses.

Article 9.2.2.2. Auto surveillance des épandages

9222.1 Surveillance de déchets et/ou déchets a épandre
Le volume des effluents et/ou déchets épandus est mesuré soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent,

L’exploitant effectue des analyses des effluents et/ou déchets lors de la premiere année d'épandage ou lotsque des
changements dans les procédés cu les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité,

Ces analyses sont renouvelées périodiquement conformément a arréte d’autorisation d’épandage.
Les analyses portant sur les parametres suivants
- taux de matiéres séches,
. éléments de caractérisation de la valeur agronomique {cf. annexe VII-c de TAM du 2.2.98),
- Gléments et substances chimiques susceptibles d'étre présents au vu de I'étude prealable,
- agents pathogénes ¢ventuels,

©.2.22.2  Surveillance des sols
Tes sols sont analysés en des points représentatifs des parcelles ou zones homogenes conformément & arrdété
préfectoral d’autorisation d’épandage.

La capacité de rétention en eau et le taux de saturation en eau sont mesurées sur les parcelles mou groupe de parcelles
homogénes du point de vue hydrique.

Cette mesure est effectude :

- Avant rout épandage afin d'évalver la capacité totale de rétention en eau des sols,
- Avant chague épandage, pour les périodes en excés hydrique.

En outre, les sols seront analysés aprés l'ultime épandage sur la (les) parcelle(s) exclue(s) du périmetrs d'épandage.
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9.2.2.23  Surveillance des eaux souterraines
La qualité des eaux souterraines est contrdlée a partir de points de prélévements existants ou par aménagement de 3

piézometres.
Article 9.2.2.3. Auto surveillance des niveaux sonores

9.223.1  Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois @ compter de la date de mise en service
des installations par un organiste ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a inspection
des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé a la demande d’auforisation
d’exploiter, indépendamment des contriles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'autosurveillance, les analyses et les interpréte. I prend fe cas échéant les actions corrsctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénienis pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, l'exploitant établit avant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2
du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de Ia période considéré (en particulier
cause et amnpleur des éearts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du
programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de {0 ans.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou d'éiéments

relatifs au suivi et & la maitrise de certains parameires, ou d'un rapport annuel.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE
L'EPANDAGE

Le cahier dépandage mentionné & Uarticle 9.2.2.2 est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et

archivé pendant 10 ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE S MESURES DE NIVEAU SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.3.1. sont transmis av Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan sera adressé aux préfets et agriculteurs
CONCErnes.
H eomprend :
- les parcelles réceptrices,
- um bilan qualitatif et quantitatif des effluents et/ou déchets épandus,

- lexpleitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments on substances
indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de sel,

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de
systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent,

- laremise a jour éventuelle des données réunies lors de 'émde initiale.
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ARTICLE 9.4.2. BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a Farticle 17-2 du 21 septembre 1997 susvisé.
Le bilan est 4 fournir 4 la date anniversaire de 'arvété d'autorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comine référence I'étude
d'impact, contient notarmment

une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a I'article 1% de Ia loi susvisée,

une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux mettleures technigues disponibles,

les investissements en matiére de prévention et de réduction des poltutions au cours de la période décennale
passée,

'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée,

les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets,

un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentionnés & larticle 1% de 1a loi susvisée,

les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette cordition dans leur demande d'autorisation).
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TITRE 10 - PUBLICITE ET EXECUTION

ARTICLE 16.1.1.

Le présent arrété sera publié par les soins du Préfet, et aux frais du demandeur dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département et affiché par les soins du Maire de la
commune de CUGNAUX, dans les lieux habituels d'affichage municipal.

ARTICLE 10.1.2.

Une copie du présent arrété demeurera déposée a la mairie de CUGNAUX ainsi que dans les
mairies de PINSAGUEL, PORTET-SUR-GARONNE , ROQUES-SUR-GARONNE, TOULOUSE
(Service Sécurité Civile et Risques Majeurs — | rue de Sébastopol — Site Compans),
TOURNEFEUILLE et VILLENEUVE-TOLOSANE pour y étre consultée par tout intéresse.

ARTICLE 16.1.3.

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, le présent arréte, énumérant notamment
les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises, sera affiché & la mairie pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la
possibilité pour les tiers de consulter sur place, le texte des prescriptions. Le procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux jocaux
ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.1.4.

- Le Secrétaire Général de la préfecture de la HAUTE-GARONNE,
- le Maire de la commune de CUGNAUX,
- Le Directeur régional de I'industrie de la recherche et de l'environnement inspecteur des

installations classées,
- Le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présentf arrété qui sera notifié au
SIVOM de la SAUDRUNE. j

Aiofve SADOUL
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